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DE

Vor dem Wechseln
der Glihbirne immer
den Netzstecker
ziehen.

Nur fir den Gebrauch
im Innenbereich.

Nicht in der Nahe von
Wasser oder feuchten
Bedingungen
verwenden.

Nicht in der Nahe von
entflammbaren
Materialien oder
Flissigkeiten
platzieren.

Ausreichenden
Abstand zu
Leuchtmitteln halten,
um Uberhitzung zu
vermeiden.

Nur gemaf den
mitgelieferten
Anweisungen
montieren.

Von einem
qualifizierten
Elektriker installieren
lassen.

Aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren aufstellen.

Nicht tbermaRig
starkem
mechanischem Stress
aussetzen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Always unplug the
power cord before
changing the light
bulb.

For indoor use only.

Do not use near water
or in damp conditions.

Do not place near
flammable materials
or liquids.

Keep sufficient
distance from light
sources to avoid
overheating.

Assemble only
according to the
instructions provided.

Have it installed by a
qualified electrician.

Keep out of reach of
children and pets.

Do not subject to
excessive mechanical
stress.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Débranchez toujours
le cordon
d'alimentation avant
de changer I'ampoule.

Pour usage intérieur
uniguement.

Ne pas utiliser a
proximité de l'eau ou
dans des conditions
humides.

Ne pas placer a
proximité de
matériaux ou de

liquides inflammables.

Gardez une distance
suffisante des lampes
pour éviter toute
surchauffe.

Assemblez
uniquement selon les
instructions fournies.

Faites-le installer par
un électricien qualifié.

Placer hors de portée
des enfants et des
animaux
domestiques.

Ne pas exposer a des
contraintes
mécaniques
excessives.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Scollegare sempre il
cavo di alimentazione
prima di sostituire la
lampadina.

Solo per uso interno.

Non utilizzare vicino
all'acqua o in ambienti
umidi.

Non posizionare
vicino a materiali 0
liquidi infiammabili.

Mantenere una
distanza sufficiente
dalle lampade per
evitare il
surriscaldamento.

Assemblare solo
secondo le istruzioni
fornite.

Fatelo installare da un
elettricista qualificato.

Luogo fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici.

Non esporre a stress
meccanici eccessivi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Haal altijd de stekker
uit het stopcontact
voordat u de lamp
vervangt.

Alleen voor gebruik
binnenshuis.

Niet gebruiken in de
buurt van water of
vochtige
omstandigheden.

Niet in de buurt van
brandbare materialen
of vloeistoffen
plaatsen.

Houd voldoende
afstand tot lampen om
oververhitting te
voorkomen.

Alleen monteren
volgens de
meegeleverde
instructies.

Laat het installeren
door een
gekwalificeerde
elektricien.

Buiten bereik van
kinderen en
huisdieren plaatsen.

Niet blootstellen aan
overmatige
mechanische
belasting.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Desenchufe siempre
el cable de
alimentacion antes de
cambiar la bombilla.

Solo para uso en
interiores.

No lo utilice cerca del
agua o en
condiciones humedas.

No lo coloque cerca
de materiales o
liquidos inflamables.

Mantenga una
distancia suficiente
con las lamparas para
evitar el
sobrecalentamiento.

Ensamble unicamente
de acuerdo con las
instrucciones
proporcionadas.

Haga que lo instale un
electricista calificado.

Coloquelo fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

No exponer a estrés
mecanico excesivo.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Pfed vyménou
zarovky vzdy odpojte
napajeci kabel.

Pouze pro vnitini
pouziti.

NepouZivejte v
blizkosti vody nebo
vlhkého prostredi.

Neumistujte do
blizkosti hoflavych
materiald nebo
kapalin.

Udrzujte dostatecnou
vzdalenost od lamp,
aby nedoslo k
prehrati.

Montaz provadéjte
pouze podle
pfilozeného navodu.

Nechte jej
nainstalovat
kvalifikovanym
elektrikarem.

Umistéte mimo dosah
déti a domacich
zvirat.

Nevystavujte
nadmérnému
mechanickému
namahani.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Prije mijenjanja
zarulje uvijek iskljucite
kabel za napajanje.

Samo za unutarnju
upotrebu.

Ne Koristite u blizini
vode ili u vlaznim
uvjetima.

Ne stavljajte blizu
zapaljivih materijala ili
tekucina.

Drzite dovoljnu
udaljenost od svijetiljki
kako biste izbjegli
pregrijavanje.

Sastavite samo prema
priloZzenim uputama.

Neka ga instalira
kvalificirani elektriar.

Stavite izvan dohvata
djece i kuénih
ljubimaca.

Ne izlazite ga
pretjeranom
mehanickom
naprezanju.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Pred zamenjavo
Zarnice vedno
izkljucite napajalni
kabel.

Samo za notranjo
uporabo.

Ne uporabljajte v
blizini vode ali v
vlaznih pogojih.

Ne postavljajte v
blizino vnetljivih
materialov ali tekocin.

Ohranite zadostno
razdaljo od svetilk, da
preprecite
pregrevanje.

Sestavite le po
priloZzenih navodilih.

Namesti naj ga

usposobljen elektricar.

Postavite izven
dosega otrok in hiSnih
ljubljenckov.

Ne izpostavljajte
pretiranim mehanskim
obremenitvam.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Izzécsere el6tt mindig
huzza ki a tapkabelt.

Csak beltéri
hasznalatra.

Ne hasznalja viz
kozelében vagy
nedves kdérnyezetben.

Ne helyezze
gyulékony anyagok
vagy folyadékok
kozelébe.

A tulmelegedés
elkerulése érdekében
tartson megfeleld
tavolsagot a
lampaktol.

Csak a mellékelt
utasitasok szerint
szerelje 6ssze.

A beszerelést
szakképzett
villanyszerel&vel
végeztesse el.

Gyermekektél és
haziallatoktol tavol
helyezze el.

Ne tegye ki tulzott
mechanikai
igénybevételnek.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



